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BRI LA 7S
—— DA

OHRIE T

RBE B3I (James Summers, 1828-1891) £ 1& # Kk % [H £ % Bt (King’s
College) MEEPMIEBENME T A Hand Book of the Chinese Language, 1863 (X
TEFM), ZHRFERTREEITOEMAEBEZ — MIXATIRA &k
&, FUTATREMEDIEZ AR “FIRZIE” REZR” “BaH7ia” =,
N ESZ TR LR RIER OFF LR, GURKR, SHKLR, XML
KFR), EHERINENESA ARG, wTRA, BB TG 1
Mg, T T ARE AR,

KR HiE EaiE MEE pERET

J. e — XD HEEEE
—% 2 I

EE H<—2Z (James Summers, 1828-1891) I v ¥ F v K¥ETHIEEEZ H
Z BB A Hand Book of the Chinese Language, 1863 BER L 72, AREIIHL O
FLPERBAMNEOT CROEELDODTH S5, KAEOLFHOEHE DN L
FefER, Y~ — R hEREOAR 2 TR DIRESE ) TEAa4E) ©
STEICHF L, TEEAHL B2 ofoEs» o 3ol 48 (05, B
. Gfg, X7) WL TwWBE T EDbh o, £, TEEORIZ
Maasi OWIIRED O Lo L LTI o Tw 2, U THEMRICTE
HUT, WEFREOAFAZHVIL T» 2 bbb oTe,

F—TJ—R LEFH EAHE B James Summers
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(s

BB (James Summers, 1828-1891) 76 (31038 F48 (King's College)
MEEDESE NGRS T A Hand Book of the Chinese Language, 1863 ((PUETH)),
LR BT R LR DU A EE 2 —, AT EHEEZHAIE B (Part
I Chinese Grammar) 2§ —# (chapter I Etymology) %8 —.77 (The forms of
expression) % 1AE YT (The Nouns and their formation), B 7RI BRI
PUBFFF,

[IREES

B BRI e Ui A o E R DUBRE TN 73 287774, s, “ffTafse X oy
TR AR IR R, AR TR, A, ]
T RMSE: KT M BT ATEAIE BN, J5E & A
PASMB A 7Y, 30k 2 e G P E A RIDUE S 288, At ith ARB Bl A
— o Hp E A BT NG DUEMS 2, RIBREBIPGES Y, US%E Y
29551853 ( LT 5 LHEEE).

M CBUETIT) 8 — 45— (Etymology) 55 % (The forms of expression)
EE R A, FATTa] DAKDE 5= BRI DUB T 9 A2k (B, TEAE, %X
W, K&, #hid, 8HE, R, EIE, BUR (S5/0NEE)) BT, i,
BEERHTUL P A HIDOE ST R R IRBUONIE S I 0 285k 28, A, 2 X
TEBIARUEETL TGN, AT DARTAZR 2RI PAIX 5373, “— N al B i 7 X
B EAEA] T B R E B R TR NS (GAZR) 7Y, “BRIEARE )]

1) Summers (1863) p. 40, No. 80.

2) BT (2005) pp.23-34.

3) Summers (1863) p. 40, No. 82: though all Chinese words cannot be classified under European
denominations, yet many may be placed in grammatical categories and be distinguished by the
respective terms for the parts of speech.

4) Ibid., p. 40, No. 83: The meaning of a character or word and its position in the sentence will

generally determine to what category it belongs.
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KIS TE A AL R, A NTEERHAS T SR, e K7,
PR At TA R DB TR PR BRI A A2 R H IR EORE, T2 e 7E R 1 HhEY
(LB R E

2. &id

2.1 ZIEAN=TIEE

%6 (Part I) 25 —# (chapter II) £ %7 (The Nouns and their formation)
BIIRHDOEZ I, B DOE &1 0 =F, — 216538 (Nouns
primitive), —JEJREF T (Nouns derivative), —ZE &1 (Nouns compos-
ite), RSFIEE SRR 4 B, EAAAN T

#1
OFEIRGI: HA IR IR, @5 RE A
Q@UrERI: RIS (formative syllable) FEZRLINE 78k =3 1717
@71 HHILZ: R SIAaE L EAMNIR S G e

4] ®§é§g§j @2 B FR: WATFHARE A ITELGEAE (genitive case) 4T
BliEvS

SN @3 HigkFR: BMAHME —MIEE 5/ (dative case) FFE,
TR HA to Hll for IR X

@4 XK R: R ETE— IR — AR Sl 517

[N [P Sl w iz'JﬁEl’JHHT WX L E AR EER), MG
L EP RIS =4 WAAETHENRIE, — PRI 2
HAR2E G

DR %E

AN iR I 5

XL TR AF IR, XAR—DRE, POEH ABX L

A

5) Ibid., p. 96, No. 275: the more complete and certain classification of the words cannot be made
until their relations to each other in the sentence are viewed in accordance with the rules given in
the syntax.

6) Ibid., p.41,No.85.
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TR, BN —LEET, R AT T2 RS BRI %7,

QRE#E

XA Tl E L PR 1A 1 oy M AR A SR 2N A, ERJ AR 5% T B A 1 1]
HERL, X EERE T IHEREBARA SR, X BRI R o a2 A1
BIAEER, IR 1A A 2R A P A

#2

a. BEE: —A —& —F —K -7
b, ARG M -, —&

TERGIRAE A 1A A 24 -
c. BEE: —8
d. SEMEAMAGHIEERN: -8, —71
a. FfEHE

F UKF, ¥, BF, I5F]

AN UwA, A, KA, TA, ZA, #®A]

E [RE #RE #HlE #FE LFE]

K BR, #6k, @K, EK]

¥ v, BF, KT, %, WY, &7, EF EF #7 57
T, EF]

IR, W, AR, AR, G R

B9 [YBH, HOH, ®5H, fREH, SO, HEH, B9, L]

F A%, AR, A%, HR, EXK BF EF WK =5% &
Ed

b HUER(, 1

PolsE, BFE, grF]

4 Uk, &4, 1’4 B4, BAE]

w (2%, bW, &)

7) Ibid., p.41,No. 87.
8) Tbid., p. 42, No. 88.
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o [, Ei, EL]

fill [Z<hm]

+ [EE]

B UnE, g9]

d. PEE RN (FEFR ORI )

T U7, 'y, &7, W7, BT, HT, £7]

LB, M, B, §ER]

9 [H9H, HUH, OKUH, #89H, LSH, ARH, FEUH]

O [Ed, e, Ol

7 [P, 22M, 2]

e. IRAELFFRNTNER “ShESEM+H)” B+, BlET a shifFE

PEERTIRRR LS “ Esh s A X 5 N FrE RS i, X Fh

TR EH LAIFIEE

(FT#my, SN, SRR, REEM, TERAMN, RERRM, MR, &

0, &)

@E&4HE

HEAWEHW IR TETHETAR, B EPiEAS R ES
HIE Y, X EsaT Z MR R, Mo hius: Holx i, 8%
. HEELR. MIKA,

@-1 HIXHR
F—RE G RS R R SRS TR, — R S
—E,

a, EHE KK, 939, EEF]

b, BEREGA [FE, REE, KR OF B, &3]
c. HAMENAN T4, BH, @&, Rl

d. mMMEEEEE [FE, (S -]

e. HMPTHIEML [AE H1]

9) Ibid., p.45,No. 96.
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f. ERARE (A, e, HEE KA
@2 FEXF
B RE RIS — o a IR R TRAR &I, ENRRE
ZEBor HRIE R, BUE S IR AR A 2 E B E Y,
a, HIWADZERL [HE KRR, ®f7, MO, EE 4R
K heaven’s breath = the weather
910 door’s mouth = door
b, HIEEIE SR [RZE, K, WEH, XA, dob, ik WA,
S, IR, BRI R, A
KZf great-corn = wheat
#LYE recording-method = explanation
o EHFEHE MRSt RS [, SH, R WReR]
5t#% forward-point, van = the van of an army
4> H now-day = to-day
@3 SEXHR
FoRPIALATH M ROEE DG, BRUE TS RHE, WS
T NEFTARA-DEFYN, 2 HEHELR,
a. [%25, TH&E, Faw, Jof, SR
2% learning-room / a room for that purpose = a school-room
b, BRT ERRREIMEEENE T2, I —afsE g7, HTE
R e, HIEEAmE, A0E, K]
JELAT{E pure-lady = nun
A 1E stone-make = a stone-mason
c. B MHEIBEENHES N, GREAGEHNE [, [FE]
#2IH begin-head = beginning
[A]{5 return-letter = a reply, to a letter
d. ShAANMTHE M, §IHE&E, EeEfZEREGHEE0, A
&, fafiE]
#1 B stone-grind = a grindstone A “EEf”
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Fél T tree-grind = a wooden mill for grinding grain.
e. WERME (BiA) HRERRGEE, E58aREEN—RAE B
S, e, RIS, A
@4 WIXFR
ROOS TR IR G A AR H W, BT RoriX P
R AT R HO A R
a. [HE, /0, R, &)
HEE light-heavy = weight
b, BAMREXEFTREFET —MEHAE, [, HiK]
S5 elder brother and younger = brethren

2.2 WMRAE

a . JEIEIRA R, . L, M FEREIEAE. [FE, BR, F
H, M, MR, RUR, RE, SUER, /Do, i, R, o, s
WES

FER integrity

b, &R 25, B, ]

{=%% benevolence, philanthropy

c. IEFTARMIIZRME A — D& A [T, 2%, EH]

F: & the will, the idea of the master

d. BWADshidme [HHE, K Mg, 206]

HE trade, to buy, to sell

e. HEHIEMAIAMAL v, &5, @]

/L) attention, small heart

P

2.3 M

PERFIEC DX 31 PART Sk 5 2870 77 Rt A7
a, 977 WIE N7 BIETE AT AR YE, A RE BTINE SN &4
FRETE AT ADCHIVER, “5Q BF” INTESRIR R RIAMET, [BA, &«
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N, 0K, (HBE 2%, B, B4, A

b A E ORGSR B A, RO EN TR T B
JE, BOPHAIRA, EXRATFHEDONEE, K7 2T, “Hi” 2
BAYERT, (HXFFAFEMIAEE A B E TS5,

2.4 B

HERAPOERIAN, ERJUMTAF0R, SM77 A8 kB
il

a . BRINEE RS TNES, X2 ENPOERERN—MIE, DA

A, HH]

b, EEPFRTRZNETAMK: SIEEAENREY R, & 2, &

g, ML, Jk], HEAthEFI R [, & R

o, MEAEMRIES, HEEEEwRET TSR, &, &, &,

%, B, o1, % O % M)

2.5 &

a, Ew Y BiE S E A TR A3 1 PRI S R R B SR AR TE O A,
FEDUTE R i A B B HESI MU SRR BT, W T a g g oL, 20
HBEIE S A,

b ME—n] DUl RIATE A X KR RS, R — s f/NEZE 17 Al
‘27, BrEMTEE, JEER T,

2.6 B

GEFIAMIIEH] 5 R AR IATA UG BIDOE N ROA, 52BN DS
RIEEAERT OFFIER) Rl—KZ, HEHIER R appositives”,
ft o5 “[F{iL 1 appositives” JXFR1IAE L “numeratives or classifiers” Hj& &,
ST RTE U T R

< DU A G ) R E R B, INE 44 TR RT

CXBETRR AL R AR, MRS EA,
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FH% R R 6 (|1, &, fF 8 1 O A
W9k, b VS B, M, B, BYREAERAS2MAEREN (B 3k,
L R S S W - R R T P O s A GO T A2
Fr, BH, TH, % OB, M, 81 M B S0 R, D). BRTIXLERZ
b, VR IR RPERINOE, Mg 2% W A1857 (DUEE IR EIEE),
NIXA S REHR I BRI A A,

3. L. Murray (1795) English Grammar B94& %

Lindley Murray %5 553052 452 18 40 S SOITE B 4 1 8 KA Z 1F,
1795 4 i e 72 RO £ R 2 3l 2B HA, 19 HLCaT=H0 e pl oy 3%
SCEIRIRERMEZ R, Ja R E NS A RTEE R R, Murray 1541 17
BT E SRR “F IR AT E R SR EAR”, BB 1A 2 RS TR Al
Ol 0, RIERR M, R, R b TR, MR B EAME it
PE=A, R B RBIER, Murray SSSERR A ERAMER MM, At
MR BiRE (5%, s, B, 2FRE) Bl fRRE S Y,

e BRI B DU TR A S 3 A 4 2R B R A, AR RIE DUE A%
oA WA ESFNXAY, MERGEETRE M, R, R 0
WS PUBZ A TR, (B2 M ARE B E D Wi R IE R DR S 1.,

4. REARTTXIEE L BRUMR

BB DOE AN, BIGERAE M, R, R IEEERIES AT,
(BN A TAAIATE ST T WBIRT T, LM Z AT S 500 A TR TR 5
Hamtst, MUATFEE ST AN AEE S,

10) Ibid., pp. 47-49, No. 105, 105, 107.
11) Murry (1795) pp. 23-29.
12) Summers (1863) p. 40, No. 82.
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X% (1857)

AN, POER A A RIS G, WREW R, i,
MR AR, HhE a1 (B&IRER) Mg E =& 5,
g, EAMAR (B, S8 =% B JI0mE, TR, W) 0
R,

FRs2hE (1842)

R T, MR, CHe, R AT DUERE, R8T A R 51,
XAg, AR, SRR, IARERE AR, Eh, WK, EELZE, FERA,
FR2ZL, #H, Al RE” E7, BRER/NE 17 M 27 B4s
o “PE” WA 5, &, o, B OMEOME M A I R R BT FRE
PR, B s, R MREHINEIER %, M, B OE B F
JESR, Bl |, EE, EEEEN KK, HE™, XTE41E,
BEO/INEE “B” < W77, Bl fTafy, 1EEm, (FE, &Y,

SiLa (1815)

AiAETH, ATPAERIESR “&, 77, B EREEE, LA®
BAKW, Sl BARHEADOEZ IR AR, N2 “Es, 5%, 5t
&, WS, AT ORMRIGESZ I,

OEZ (ca. 1728/1831)

FIRTORPAS “JEAs, SA%, A&, B, PR MREDGERIE, (LA
ASEBALWIZ T,

R% (1703)

XATEIL B MIERL T SR 2EBERA, A A TR MU A 1A e o3 72 R — &2
Wb KHM RS, B S R IS, PR T, R
A REWR” “RE” “REZF” F0l7, WH/NE 07, 27 #rE

13) Edkins (1857) pp. 101-119.

14) Philo-Sinensis [Guitzlaff] (1842) pp. 32-33.
15) Ibid., p.23.

16) Morrison (1815) pp. 59-67.

17) FEESHE (2005) pp. 115-118.
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BT CEmm <, M, 3, 8, 7 F0EE. BER . R, B B
H3d, JEEIAREE 07, B “FERI, VNG FERBL A FR TR B
MUNEE “H9: BAGERD, WOEER “DE: s K KR, UEERTHE
LM, B BT A WA N AT CBE: BRP F,

RZHIEES ECEHBIRREHRAER, EREIARER, Bl
“ENEE A7 IS — LB TRA R AR, LRI NI TE fth 2 AT RO TA A5 R]
PARIL,  Z B ATEE A5 24 2 HOEE 7 82 (R AR R 73 Xt 2 Tl T o0 T, B8R
S E B AT, BOATERHRSI AN SR B, MaX LRI PAE Hifthoh 7
A PURETERR A, E R ITRTEARRE DE A 1,

5. WASEREIRNE

BUE DTG IR MK By o “BAAlIR” M “Epkia”, Baiiag b — ik
RPN, SRR EE 2 FTERIEME, SROIRME A “EE,
BT, CHET =R MMAMEEFGET LB, (DUETN) &%
HIERWBE, EEME0E2EE SRR 2, i, =8
St =R, Horp “RIGSHIE” S TIARDGER “FRaliia”, “IR4EH
WM EEF AL TBACSOER R, FEERITAT R R 1
i, ATLAEEIBDGE S ORI R4 1iE, & wmy, &R, Y
%, BUCPUE “ARUAESEN MR, £ (QUETI” E&88 K
KA RERR, BUAL KK, WY, EFEREE. BLRDGE & R0AE G Ak
a7 i, £ (QUEFM) “Ea& iR 5N XR" ET, &
. HREE, BUG, GRER, WEF, (R 3) NIRDUEEEN R A ERE,
R CAMEPOER A “BRE TR N DA RS A R IR
XKl ZEAAEARGESHITA, (GUET) PRz T =& M K
f75:, AdAX “EET7E0 WEMNE T, REVIREE, titEs

18) PHIISEET (2002) pp. 45-57.
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#3
BUARDE ) 7] 12 (BUEFH) #1
iR G 7]
S&Ai - LR
HEBEA KK, Whyn, aFaF GElEfrE)
AN, HH (8)

ST

GYIE A —E —F =K T, G, %, —F, —fi
Ty FLE T

"1y (5)

Gl ST
e SE AR ok,
SaaANEER: LE K% A
HARASEER: PR, R, S o S

fim £

Bih A (E#h )

Sasin - PR FE, OREE, 78, #H
BaX ORI |48l - XMICR: iKE, 20, W,
meHE: (CF HE

ZAA AR, HAEREER R (B4 ‘genitive case’, 54 ‘dative case’) it
3T,

N g

RS AT S R R SOER U E S BN =5, B fdkbhrE7h
PARGX SEFF HARFEMIF BT, 45— WREARTE R (M%), = it i
FIG3AFT F ST - F B 2550 7 Tt B ) T A0 R S ) - P ) B TR (S 7 A
SN, BRI 7E 24 1) 21 s B BB DUE A T AR Al (b o M 5 BT
RRRIAE A — i 2 A, SRR A S (TR ER,  pEERIT &
R “18” BT, (R EERIF IR, SRR ER 7 B
ERFDOF L, 2T RIOEEE, a9 EREEGRINAEE,

PUBE AR E 77 Al MPUEI aES A, BRI (DUETI) &
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—#&# (Part I Chinese Grammar) # "% (chapter II Syntax) HUARBE T IUE
R, AWK AR SR PR BRI A DUE A TRE S PUBRTER R, B2 R
PEEZPOBTAER R SHER R EI L R,

SE X

FEEHRIER (2005) T7' L < —)b THRIEEESCAA# S (Notitia Linguae Sinicae) (I1) j FEfis 9,
pp- 113-152.

THEFIE (2016) MOHHACHEEAIC & 2 PEEESN OEE—T F ¥ v 21 & 2 #E A5
LD R —) TR 42, pp.57-81.

RIS (2007) TIEARPETEAIC & 2 hERESGE oW —T&E j lcowT—) T7 o7
{Lz2iiges 2, pp.137-157.

fafEEE (2000) THREFESUEFARR—TIHIKSCE) ICR 2 £ COEREHAMOESE 2L
iZ—y ZJuth.

PSSR (2002) TTHEERCH (1703)) TEkitly 4, pp.31-82.

PEIISERNT (2003) Tpfha —u v o ADE W 7 FrEEESCH— Francisco Varo @ TArte de la
lengua Mandarinay (1703) ZHulic— TREVE R AHESC A0Sy 24, pp.91-112.

WHEET (2005) "B RSGE) DIRTHEAMWGEREA—BI TRES (ITEREEER) Wi
S TR R A A AT 26, pp. 23-34.

TIVRG, MR (2015) (DEECEH I DUETRFHMEM R——PANE (BUEETEEERE)
ST CBUETI BXT L s mfl) (ERRDUEEEAFTY) 8 3 1.

PREE, XURRER, GKYEHE, TERE (2012) (O EDUEH DUEE LB 1) Gl ME ST
H) &4

g (2013) (I9HELEPCEETE BT (CUEFM) HDUER: B RR) (Bt HT) 5
581,

JAERE (1982) (BATIES) RIHSEIEAE,

Edkins, Joseph (3£23) (1857) A Grammar of the Chinese Colloguial Language, Commonly Called the
Mandarin Dialect. Shanghai: London Mission Press.

Morrison, Robert (2 £Lifh) (1815) 4 Grammar of the Chinese Language. (GBI Zi%). Serampore:
Printed at the Mission Press.

Murray, Lindley (1795) English Grammar Adapted to the Different Classes of Learners. York: Wilson,
Spence, and Mawman.

Philo-Sinensis [Giitzlaff, Karl Friedrich August] (3RSEHE) (1842) Notices on Chinese Grammar.
Batavia: Printed at the Mission Press.

Summers, James (7% EAHT) (1863) 4 Handbook of the Chinese Language. (PHETFAT). Oxford: At the

University Press.

HRIZ T Tbushi Keiko JUBEARSAFERG [« vhEFES



